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Seite 2 NEBELSPAL TER Nr. Jl

SSÖo ftecft benn ber «ftucEucf jur SSsinterêjeit,
njenn'ê t>om Rimmel bte filbernen ^locfen febneit?

®a roohnt er beim Zeitigen 9ïiMauê
in einem ur^uralten Ufyrenfyauê.

Unb gie^)t bie S5Set^rtûdr)t gemach, inê Sanb,

bann fetyrt er berauê unb ruft unb maïmt:

$e, «RtflaS! £e, (Sbriftftnb! ©o ruftet ben Baum!
£>ie Äinber auf Csrben etrrarten eê tauml"

Unb gibt nict)t lue!, biê ber ^eilige (S^rtft
in alte (Stuben gefommen ift.

®ann aber feblüpft er §urücf inê ^>auê.

©dbnapp - febtießt fieb bie Sür. Unb nun fchläft er ftcb.

Unb fcbjäft, ben £opf in bie gebern toerfteef t,
^aUê*

biê baß tyn ber heilige 9li?olauê lüecft:

©uten borgen, .£>err ^uefuef, worauf unb hierfür

©dbon »artet ber ^rübjing unb ftefyt üor ber Sür.

$âlt bie £nmmelêfcbluffel mobl in ber $anb.
3eig' u)m febteunig ben SBSeg unb Eünb' itm bem Sanb!" Dr. Brclglaü

DAS SCHWESTERCHEN.
Sine 3Bctf)natt)t6gcfd)icfatc »on 3)cat 2Bol)troenb, 3ürid).

SBie alle Sabre fam aud) bicêmal baê

ßbriftfinb, ganj in roeiße Schleier gehüllt,
lanafam feierlich bie Srcppc berauf, bc=

gleitet com betten Sachen beê Silber*
glôcflcinê. Scr Heine £anê, ber immer*

bin fdjon ganje oier Sake im Seben ftanb

unb ftetê größer ttnb, mic cê ibn bünfte,

gefcheiter gemorben mar, martete fchon meiß

©ott mic lange in immer größer roerben*

ber drregung. Unb alê nun enblich baê

(Sbriftfinb in ber Süre ftanb, ba blieben

feine SBimbcraugcn ftarr auf bic drfebei*

mtnq gerichtet. Saê ganje 3immcr mar

plöblich mie oerjaubert, fo bafj baê fleine

£crj faft ftitt fteben molltc. 3» feinem

übergroßen ©lücf rannte £>anê in bie

2frme feiner SRutter unb füßte fic, füßte

fie immer mieber.

SKuttcr! SHttttcr!" ftammelte cr unb

mußte nichtê anbcreê ju fagen alê biefeê

eine SBort, baê für ihn mobl baê (Schönfte

unb 83cfte bcbcutctc in ber SBclt.

Sie SJcitttcr ermabnte ibn mm leife,
bem Gbriftfinb ju jeigen, baß cr cè auch

lieb babe.

Scr Sunge trat jaqhaft oor unb fagte

fein Sanfocrélcin on ben lieben ßerrgott
auf, ber immer mieber feine guten Sngel

ju ben SRcnfcbcn auf bie CJrbc fchicfe, um
ibnen baê £crj mit Siebe unb greube ju
füllen. Stctè lauter mürben feine

SBorte, immer höher fchraitbtc fich

baê (Stimmchen unb tönte nun

gar felbft mie ein bimmlifchcê
©löcflcin. Unb alê cr fertig mar
mit feinem SScrêlein, ergriff cr

bic 5>anb beê (ghrijWinbê unb

jog cè jur SJcuttcr bin.

Su mußt bablcibcn. SBir

merben bich lieb haben, ganj ftaif

merben mir bich lieben." Sr brüefte bie

jarte, meiße §>anb feft an feine glühcnbc

SBangc.

Sic Sftuttcr lächelte ftitt. Sränen rannen
über ihr blcicheê, mttbcê ©eficht.

Su mußt bic ÜRuttcr mieber gefunb

madjen. §>eute, geftern unb oorgeftern unb

feit oielen, oielen Sagen hat fte große

Scbmerjen gehabt."

Saê (Sbriftfinb neigte fiel) auf baê

bittenbc ^inbergeftcht herab unb fußte eê

auf bic Stirn.
Vielleicht merbe id) bablcibcn, lieber

£>anê. 33ci euch gefällt cê mir roabrlich

gar gut. f>icr ift cê faft fo fchön mie im

Rimmel unb menn ich broben unferm
SSatcr crjäble, mic lieb bu beinc Slutter
baft, bann mirb cr cê fchon erlauben, baß

ich ju euch fommc."

SSatcr! SSatcr! baê Sbriftfinb mirb

ju unê fommen, für immer ju unê fommen.

Sit mußt ibm nur fagen, mie gut cê eê

haben roirb bei unê."

Unb nun lief ber fleine £>anê oon einem

jum anbern unb fein JDWulcbcn fam nicht

jur 9Utbc. dr molltc ber j?öd)in gerabe

einen ganj- befonberen Auftrag erteilen,
alë ibn baê ßhriftfinb am Qfermcl ermifchte.

£ör mal, lieber £>anêbampf, roenn ich

mm mieber jttrücffommc, um bei euch ju

Juwelen
Silberwaren

Präzisions-Uhren
Nur erstklassige Qualitätswaren

bleiben, bann bin ich nidjt mehr baè (Shrift*

finb, fonbern ein ganj fleincê SKcnfcblctn,

oiel Keiner alê bu. Scr -ßerrgott fehieft

feine crroad)fcncn 3Jccnfd)cn auf bie Srbc.

Sann muß ich eben ganj oon oorn an*

fangen."
Scr fleine £><mê mar ftarr. dr fonnte

erft gar nid)t reben. (§è motttc ibm auch

nidbt gelingen, fid) eine richtige SSorftellung

oon biefer SBanblung ju machen. 2(bcr

fei bem mic eê fei, er frug etroaê jrocifrlnb :

SBie fannft bu beim auf bic (Srbe fommen?"

Saè meiß ich nidjt. Saê ift ein @c=

beimniê, baê nur ber SSatcr im -Rimmel

meiß."

Stun mar aber einmal bic Sd)itblabe
mit ben taufenb unb nod)mal taufenb

Sragen geöffnet; £anê (teilte ftch breit

hin unb forfebte mciter:

Mann ich bid) benn fchen, menn bu

anfommft?"
Saê Sluiftfinb fchien einen 'Mugcnblicf

beilegen ju fein. Scr Jtntrpè fcbien nicht

fo lange auf eine kntroort marten ju
fönnen; cr ftellte bereitê eine anbere gragc:

SBann aber fann id) bid) beim jum
erftenmal feben?"

Saê dbriftfinb atmete erleichtert auf,
benn bicfc Srage ju beantmorten fiel ihm

nicht fd)mcr. (Sê nahm ben Neugierigen
bei ber £>anb unb führte ihn jur
ajluttcr bin.

2fm #crjcn beiner lieben

j|\ J Slutter mirft bu mid) jum aller*

erften mal feben, benn alle Jtinbcr
fommen auf bem glcid)cn SBeg

jur SBclt: fic fommen alle auê

bem -£>crjcn ber SJtuttcr."

£anê fühlte eè plöblich heiß

merben in feiner SSrüjt, cr breht

Wo steckt denn der Kuckuck zur Winterszeit,
wenn's vom Himmel die silbernen Flocken schneit?

Da wohnt er beim heiligen Nikolaus
in einem ur-uralten Uhrenhaus.

Und zieht die Weihnacht gemach ins Land,
dann fährt er heraus und ruft und mahnt:

He, Niklas! He, Christkind! So rüstet den Baum!
Die Kinder auf Erden erwarten es kaum!"

Und gibt nicht luck, bis der heilige Christ
in alle Stuben gekommen ist.

Dann aber schlüpft er zurück ins Haus.
Schnapp - schließt sich die Tür. Und nun schläft er sich

Und schläft, den Kopf in die Federn versteckt, ^"s.
bis daß ihn der heilige Nikolaus weckt:

Guten Morgen, Herr Kuckuck, wohlauf und Herfür

Schon wartet der Frühling und steht vor der Tür.

Hält die Himmelsschlüssel wohl in der Hand.
Zeig' ihm schleunig den Weg und künd' ihn dem Land!"

Eine Weihnachtsgeschichte von Mar Wohlwend, Zürich.

Wie allc Jahre kam auch dicsmal das

Christkind, ganz in weiße Schleier gehüllt,
lanasam feierlich die Treppe herauf,

begleitet vom hellen Lachen des Silbcr-
glöcklcins. Dcr kleine Hans, dcr immerhin

schon ganze vier Jahre im Lcbcn stand

und stcts größer und, wic cs ihn dünktc,

gcschcitcr gcwordcn war, wartctc schon wciß

Gott wic langc in immcr größer werdender

Erregung. Und als nun endlich das

Cbriftkind in dcr Türe stand, da blicbcn

scinc Wundcraugcn starr auf dic Erschci-

uuuq gerichtet. Das gauzc Zimmcr war
plötzlich wie verzaubert, so doß das klcinc

Hcrz fast still stcbcn wolltc. In seinem

übergroßen Glück rannte Hans in die

Arme seiner Muttcr und küßtc sic, küßtc

sic immcr wicdcr.

Muttcr! Muttcr!" stammelte cr und

wußte nichts andcrcs zu sagcn als dicscs

cinc Wort, das für ihn wobl das Schönstc
und Bcstc bcdcutctc iu dcr Wclt.

Dic Muttcr ermahnte ibn nun leise,

dcm Christkind zu zeigen, daß cr cs auch

licb habc.

Dcr Jungc trat zaghaft vor und sagtc

scin Dankvcrslein on dcn lieben Herrgott
auf, dcr immcr wicdcr scinc gutcn Engcl
zu dcn Mcnschcn auf dic Erdc schicke, um
ihnen das Hcrz mit Licbc uud Frcude zu

füllen. Stcts lautcr wurdcn scinc

Wortc, immcr höhcr schraubte sich

das Stimmchcn und tönte nun

gar selbst wie cin himmlisches

Glöcklein. Und als cr fcrtig war
mit scincm Vcrslcin, ergriff cr

dic Hand dcs Christkinds und

zog cs zur Muttcr hin.

Du mußt dablcibcn. Wir
wcrdcn dich licb habcn, ganz stai k

wcrdcn wir dich licbcn." Er drückte dic

zarte, weiße Hand fest an scinc glühcndc

Wangc.
Dic Muttcr lächcltc still. Träncn ranncn

übcr ihr bleiches, müdes Gesicht.

Du mußt dic Muttcr wicdcr gcsund

machcn. Hcutc, gcstcrn und vorgcstcrn und

scit viclcn, viclcn Tagcn hat sic große

Schmerzen gehabt."

Das Christkind neigte sich auf das

bittende Kindcrgcsicht herab und küßtc es

auf dic Stiru.
Vielleicht werde ich dableiben, licbcr

Hans. Bci cuch gcfällt cs mir wahrlich

gar gut. Hicr ist cs fast so schön wic im

Himmcl und wcnn ich drobcu unscrm

Vatcr crzähle, wic licb du dcinc Muttcr
hast, dann wird cr cs schon crlaubcn. daß

ich zu cuch kommc."

Vatcr! Vatcr! das Christkind wird

zu uns kommcn, für immcr zu uus kommcn.

Du mußt ikm nur sagcn, wie gut cs cs

habcn wird bci uns."

Und nun licf dcr klcinc Hans von ciucm

zum andcrn und scin Mäulchcn kam nicht

zur Rube. Er wolltc dcr Köchin gcradc

cincn ganz- bcsondcrcn Auftrag crtcilcn,
als ihn das Christkind am Acrmcl crwischtc.

Hör mal, licbcr Hansdampf, wcnn ich

nun wicdcr zurückkommt, um bci cuch zu

^uwslsri
Lildsrwsrsi"»
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blcibcn, dann bin ich nicht mchr das Christkind,

sondern cin ganz klcincs Mcnschlcin,
vicl klcincr als du. Dcr Hcrrgott schickt

kciuc crwachscucn Mcnschcn auf die Erdc.

Dann muß ich cbcn ganz von vorn an-

fangcn."
Dcr klcinc Hans war starr. Er konntc

crst gar nicht rcdcn. Es wolltc ihm auch

nicht gclingcn, sich cinc richtige Vorstellung
vou dicscr Wandlung zu machcn. Abcr
sci dcm wic cs sci, cr frug ctwas zweifelnd :

Wic kannst du dcun aufdic Erdc kommcn?"

Das wciß ich nicht. Das ist cin

Geheimnis, das nur dcr Vatcr im Himmcl
wciß."

Nun war abcr cinmal dic Schublade

mit den tausend und nochmal tausend

Fragcn gcöffnct; Hans stclltc sich brcit

hin und forschte wcitcr:

Kann ich dich dcnn schcn, wcnn du

ankommst?"

Das Christkind schien cincn Augcublick

verlegen zu scin. Dcr Knirps schicn nicht

so lange auf eine Autwort warten zu

köuncu; cr stellte bereits cinc andcrc Fragc:
Wann abcr kann ich dich dcnn zum

erstenmal sehen?"

Das Christkind atmete erleichtert auf,
dcnn dicsc Fragc zu bcantwortcn sicl ihm

nicht schwcr. Es nahm dcn Ncugicrigcu
bci dcr Hand und führte ihn zur
Muttcr hin.

Am Hcrzcn dcincr licbcn

àì Muttcr wirst du mich zum allcr-

crstcn mal schcn, dcnn allc Kindcr
kommen auf dcm glcichcn Weg

zur Welt: sie kommen alle aus

dcm Hcrzcn dcr Muttcr."

Haus fühltc cs plötzlich heiß

wcrdcn in scincr Brust, cr dreht
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